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1 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia
1.1 O dokumentacii

= Jazykom poévodnej dokumentécie je angli¢tina. V8etky ostatné
jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte.

InStalaciu systému a vSetky Cinnosti popisané v navode na

indtalaciu a v referenénej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany inStalatér.

111

Vyznam varovani a symbolov

A

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

>

NEBEZPECENSTVO:

ELEKTRICKYM PRUDOM
Oznaduje situaciu,
elektrickym pradom.

RIZIKO USMRTENIA

ktora mobéze viest k usmrteniu

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k vzniku popalenin
v dosledku extrémne vysokej alebo nizkej teploty.

B>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest' k vybuchu.

>

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLCAVY MATERIAL

B> B

UPOZORNENIE

Oznaduje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

e

VYSTRAHA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

=

INFORMACIE

Oznaduje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symbol

Vysvetlenie

=

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

Symbol Vysvetlenie
@ Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.
Viac informacii ziskate u inStalatéra a
|-_ L ] v pouzivatelskej referencnej prirucke.

1.2 Pre inStalatéra

1.2.1 VSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte

sa na svojho predajcu.

VYSTRAHA

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSenstva mdéze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prisluSenstvo, volitelné prislusenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolocnostou
Daikin.

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdcky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

> Bl P

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonCeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horGce alebo studené. Pockajte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

B

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé zivocichy. Kontakt malych zivoc€ichov s
elektrickymi €astami moéze spdsobit’ poruchu, dymenie
alebo poziar.

>

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

VYSTRAHA

= Na hornu &ast' jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

= NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd'.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného udtvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne dCisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika ur€uje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie
= Okolo jednotky vytvorte dostatoCny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odolda hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne vetrany.
NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:
= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi vliaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mdze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

= V kupelniach.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

Ak sa pouziva.

A VAROVANIE

NEPREPICHUJTE ani nespaluijte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Cdistenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuc¢a vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapachat.

A VAROVANIE

Spotrebi€ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac) a miestnost musi mat velkost, aka je
$pecifikovana nizsie.

VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predi$lo
prieniku vody.

@ VYSTRAHA

= NEPOUZIVAJTE znova spoje, ktoré uZ boli pouZité
predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

A VAROVANIE A (M)
e o . 550
Uistite sa, ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v 540
stlade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebigoch S0 /
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich 0
vykonavaju len opravnené osoby. 490480 /
470
Poziadavky na priestor pre instalaciu 450460 /
440
Y 430
@ VYSTRAHA e </
= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym 400 S
poskodenim. 0 $/
370 2
= Potrubie musi byt udrzané na minime. 350360 :;71’
30 S
A VAROVANIE m_ :
- . . 310
Ak spotrebi¢e obsahuju chladivo R32, potom plocha 300
podlahy miestnosti, v ktorej s spotrebi¢e nainstalované, L
prevadzkované a uskladnené, MUSI byt vacsia ako m
minimalna plocha podlahy definovana v tabulke pod A 250240
(m?). To sa tyka: 20
20
= Vnutorné jednotky bez snimaca uUniku chladiva; v 210200
pripade vnutornych jednotiek so snimacom uniku 190180
chladiva pouzite navod na instalaciu 170
160
= Vonkajsie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo 150140
vnutri (napr.: zimna zahrada, garaz, dielha) 130120
. , . 110
= Potrubia v nevetranych priestoroch 90100
Urcenie minimalnej plochy podlahy 0 & 5 i
60 e L
1 Urcite celkovu napln chladiva v systéme (= napli chladiva z 50 m Wal 'O/U =
vyroby @ + @ pridavné naplnené mnozstvo chladiva). 30 — | e
2| L ingmounted U
Ccntainsflucrinated greenhouse gases 10 0 7‘
1114 018122126] 3 [34/38[42/46( 5 |54/58/62[66] 7 [74]78
| R32 o= |kg 1216 24 28 32 36 4 44 48 52 64 68 72 76 13%
GWP: xxx o : m (kg)
(2] —_— Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
r. 9 9+0-= kg unit® unit® unit®©
s Wi e o5 m (kg)—A,,, (m?)  m (kg)—A_, (M) |m(kg)—A,, (m?)
- <1.224 —— <1224 —— <1.224 ——
2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit. 1'2122:?‘226 1'2122:1'23 1'2122:12'2
= Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovana na strope, 1.6—1.63 1.6—2.44 1.6——22.0
na stene alebo podlahe? 1.8——2.07 1.8——3.09 1.8—27.8
= Pre vonkajsie jednotky naintalované alebo uskladnené vo 2-272-55 ;-272-21 2-2721-2
vnutri a potrubie na mieste instalacie v nevetranych 2'4:2‘22 2'4:5'49 2'4:49'4
priestoroch to zavisi od vysky instalacie: 26— 431 26— 644 26 580
2.8——5.00 28—7.47 2.8—67.3
Ak je vyska instalacie... Potom pouzite graf alebo 30574 30__ 858 30772
taburku pre... 32— 654 3.2—9.76 32— 879
<1,8 m Jednotky stojace na podlahe g-gig-gs 2-271;-2 g-gf?i’f
1,85x<2,2m Jednotky s montazou na stenu 389922 38138 38 124
222m Jednotky namontované na strope :-gf 1?2 2-2712-2 227123
3 Pre uréenie minimainej plochy podlahy pouzite graf alebo 44—124 44-—185 4.4—166
, 46——13.5 4.6——20.2 46—182
tabulku.
48 —147 48——22.0 4.8——198
5.0—16.0 5.0—23.8 5.0—215
52—173 52—258 52—232
54—18.6 54—278 5.4——250
5.6 ——20.0 5.6——29.9 5.6——269
58—215 5.8——32.1 5.8——289
6.0 —23.0 6.0—34.3 6.0——309
6.2——245 6.2——36.6 6.2——330
6.4 —26.1 6.4——39.1 6.4——351
6.6 —27.8 6.6——41.5 6.6——374
6.8 ——29.5 6.8——44.1 6.8——397
7.0—313 7.0—46.7 7.0——420
7.2—331 72—49.4 7.2——445
7.4—349 74—522 7.4——470
7.6——36.9 7.6——55.1 7.6——496
7.8——38.8 7.8——58.0 7.8——522
7.956 —40.8 7.956——61.0 7.956——549
m  Celkové mnozZstvo chladiva v systéme
Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN (A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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1 VSeobecné bezpeénostné opatrenia

A, Minimalna plocha podlahy
(a) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rur mézu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vyluéne uréené pre typ chladiva v systéme,

aby sa zabezpedil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

1.2.3 Chladiaca zmes

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referenénej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA Ak
Je namontovana sifénova trubica | Pri dopifiani chladiva by mal byt

valec vo zvislej polohe.

= Chladivo dopifajte nasledujtcim spdsobom:

Potom

Zabezpecte, aby inStalacia potrubia na chladiacu zmes

spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma (t. j. valec je oznaceny napisom v

EN378. zneni “pripojeny kvapalinovy
_ plniaci sifon”)
@ VYSTRAHA
Zabezpette, aby potrubie a pripojenia na miestne

instalacie NEBOLI vystavené napatiu.

Sifénova trubica NIE JE
namontovana

Pri dopifiani chladiva valec
otocte hore dnom.

-

= Chladivo pliite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdze branit normalnej prevadzke.

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
vys§im, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je
uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

A

VAROVANIE

V pripade uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné
opatrenia. Ak chladiaci plyn unika, okamzite miestnost
vyvetrajte. Mozné rizika:

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= ZvySena koncentracia chladiacej zmesi méze v malej
miestnosti znizit' hladinu kyslika.

A UPOZORNENIE

Po ukonéeni doplfiovania chladiva alebo poc¢as jeho
preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
ventil NIE je okamzite uzavrety, zvySny tlak méze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
chladiva.

= Ak sa chladiaci plyn dostane do kontaktu s ohriom,
mozu vzniknut toxické plyny.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat’
systém, a je netesnost' v okruhu chladiacej zmesi:

« NEPOUZIVAJTE funkciu automatického od&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
éinnosti.

1.2.4 Solny roztok

Ak sa pouziva. Dalsie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi
= PouZite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor pravnymi predpismi.

jednotky nemusi byt v ¢innosti.

VAROVANIE

V pripade Uniku sofného roztoku prijmite dostatocné
opatrenia. V pripade uUniku solného roztoku ihned
vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

A

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie instalacie.

VAROVANIE

Okolita teplota vnutri jednotky méze byt ovela vysSia ako
izbova teplota, napr. 70°C. V pripade uniku solného
roztoku mézu horuce sucasti v jednotke spdsobit vznik
nebezpecnej situacie.

A

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika
plyn. Na kontrolu Uniku plynu pouzite dusik.

VYSTRAHA

= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je ur&ené
mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE

A

VAROVANIE

PouZivanie a instaldcia zariadenia MUSIA spifat
bezpecnostné a environmentalne opatrenia Specifikované
v platnych pravnych predpisoch.

s chladivom manipulovat v sulade s platnymi
predpismi.

A VAROVANIE

Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa
moze doplnit len po vykonani testu tnikov a po suseni vo
vakuu.

1.2.5 Voda

Ak sa pouziva. Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej priru¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ VYSTRAHA

Zabezpecte,
98/83 ES.

aby kvalita vody spifiala smernicu EU
= V pripade, Ze je potrebné doplnenie, pozrite si vyrobny S§titok na
jednotke. Udava typ chladiacej zmesi a potrebné mnozstvo.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN Referenéna prirugka instalatéra
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2 O dokumentacii

Elektrické

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
VYPNITE vSetky zdroje napajania.

RIZIKO USMRTENIA

= Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 1 mindtu a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete moct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych suéasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
poloch a zaistuju uplné odpojenie v pripade prepatia
kategdrie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpeéte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

= Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat’
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainStalovat uzemrfovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.

Nedokonalé uzemnenie mbéze spdsobit zasah
elektrickym pradom.
= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického

obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isti¢ov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prudovy chranic. V
opac¢nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢
kompatibilny s invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby

nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu prudového
chranica.

®

VYSTRAHA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
( J (] won @

O X X

» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roéznej hrubky
(pokles v kabli elektrického napajania méze sposobit’
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hribky postupujte podla
obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdésobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie mdze poSkodit svorkové

skrutky.

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, ¢i je kazda
elektricka cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

®

VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfaizového napdjania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku pradu a napdjanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
méze poskodit kompresor a iné suciastky.

21

O dokumentacii

Informacie o tomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlatenu dokumentaciu
a poziadat ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

INFORMACIE

Toto zariadenie je urCené pre odbornikov alebo
vyskolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciatocnikov na komercéné a
domace pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfha tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:

= Bezpedénostné pokyny, ktoré MUSITE preéitat pred instalaciou

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)

Referenéna prirucka instalatéra
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3 Informacie o baleni

= Navod na instalaciu vnutornej jednotky:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenc¢na prirucka instalatéra:
= Priprava in$talacie, spravne postupy, referen¢né udaje,...

» Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

NajnovSie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pbévodnej dokumentéacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.
Technické udaje

» Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= VSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na extranete
Daikin (poZzadovana autentifikacia).

2.2 Rychly prehl'ad referenénej
priru¢ky pre instalatora

Kapitola Popis

V&eobecné bezpetnostné |Bezpeénostné pokyny, ktoré MUSITE
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia existuje pre

inStalatéra

Informacie o baleni Ako vybalit jednotky a odstranit ich

prisluSenstvo

O jednotke = Ako identifikovat jednotky
» Rozsah prevadzky

Priprava Co robit a vediet pred prichodom na
miesto instalacie

InStalacia Co robit a vediet o intalacii systému

Co robit' a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii

Uvedenie do prevadzky

Odovzdanie pouzivatelovi |Co dat a vysvetlit pouzivatelovi

Likvidacia Ako systém zlikvidovat

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicia terminov
3 Informacie o baleni
3.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doru€eni balenia s
vnutornou jednotkou na miesto inStalacie.

Obsahuje informacie o:

= Vybalenie a manipulacia jednotiek

= Odstranenie prisluSenstva z jednotiek
Uvedomte si, Ze:

= Po dodani sa MUSI skontrolovat, &i jednotka nie je poskodena.
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu
pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte €o najblizSie ku kone€nému miestu
montaze, aby nedoS$lo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné
zasady:

m Krehky tovar. S jednotkou manipulujte opatrne.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.

3.2 Vnutorna jednotka

INFORMACIE

Na nasledujtcich obrézkoch je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

3.21 Odbalenie vnutornej jednotky

3.2.2 Vybratie prislusenstva z vnutornej
jednotky

Navod na instalaciu

Navod na obsluhu

V8eobecné bezpecnostné opatrenia

Titanio-apatitovy deodorizacny filter (len pre FTXP20~35L
a ATXP20~35L)

Upevnovacia skrutka vnutornej jednotky (M4 x 12L). Pozri
"6.2.4 Instalacia vnutornej jednotky" na strane 12.

Q0T

o
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4 O jednotkach

f Sucha batéria AAA.LRO3 (alkalicka) pre pouzivatelské
rozhranie

g Drziak pouzivatelského rozhrania

h Pouzivatelské rozhranie

i Montazna doska

4 O jednotkach

4.1 Zlozenie systému

@ VYSTRAHA

Systém neinstalujte pri teplotach pod —15°C.

_!-s_

TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT]

Vnutorna jednotka

Servisné veko

Vzduchovy filter

Titanio-apatitovy deodorizaény filter (len pre ATXP-L a

FTXP-L)

e Potrubie s chladivom, vypustacia hadica a kabel
prepojenia medzi jednotkami

f lzolacna paska

Q0T

4.2 Rozsah prevadzky

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vihkosti
pre bezpe¢nu a U¢innu prevadzku.

Rezim prevadzky Rozsah prevadzky

Klimatizacia®® = Vonkajsia teplota: —10~46°C
= Vnutorna teplota: 18~32°C

= Vnutorna vihkost <80%

Vykurovanie® = Vonkajsia teplota: —15~24°C
= Vnutorna teplota: 10~30°C
Sugenie® = Vonkajsia teplota: —10~46°C

= Vnutorna teplota: 18~32°C

= Vnutorna vihkost <80%

Ak je v prevadzke mimo prevadzkového rozsahu:
(@) Bezpecnostné zariadenie méze zastavit prevadzku
systému.
(b) Na vnutornej jednotke méze kondenzovat voda
a odkvapkavat.

5 Priprava

5.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto inStalacie.

Obsahuje informéacie o:

= Priprava miesta inStalacie

= Priprava potrubia chladiva

= Priprava elektrického napajania

5.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnoZstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

A VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

5.2.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

= Prad vzduchu. Zaistite, aby ni¢ nebranilo pradeniu vzduchu.

= Vypustanie. Zabezpeéte, aby mohla kondenzovanad voda
vhodnym spdsobom odtekat.

= lzolacie steny. Ak sa pri strope prekracuje teplota 30°C a
relativna vihkost 80% alebo ak sa do stropu privadza Cerstvy
vzduch, vyzaduje sa dodatona izolacia (minimalna hrabka
10 mm, polyetylénova pena).

= Pevnost’ steny. Skontrolujte, Ci je alebo nie je stena alebo
podlaha dostato€ne pevna pre unesenie hmotnosti jednotky. Ak
existuje riziko, pred inStalaciou jednotky zosilnite stenu alebo
podlahu.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moéZe byt vzdialenost 3 metre NEDOSTATOCNA.

= Vyberte miesto, kde horuci alebo studeny vzduch vypustany
z jednotky alebo hlu¢nost prevadzky NEBUDE nikoho obtazovat.

= Elektrické ziarivky. Aby sa zabranilo ruSeniu, pri instalacii
bezdrétového ovladacieho panelu v miestnosti s elektrickymi
Ziarivkami zoberte do Uuvahy nasledovné:

= Bezdrétovy ovladaci panel nainstalujte ¢o mozno najblizSie
k vnutornej jednotke.

* Vnatornu jednotku nain$talujte ¢o mozno najdalej od
elektrickych Ziariviek.

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut
alebo spodsobit’ tnik vody.

NEODPORUCA sa intalovat jednotku na nasledujicich miestach,
pretoZe by sa mohla skratit jej Zivotnost:

Referenéna prirucka instalatéra
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5 Priprava

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia
= Vo vozidlach alebo na lodiach
= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnuat
alebo spbsobit’ unik vody.

= Na miestach, kde by bola jednotka vystavena priamemu
slne¢nému Ziareniu.

= V kupelniach.

» Vyhybajte sa citlivym miestam, kde hlu€nost prevadzky moéze
sposobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

VAROVANIE

NEUMIESTNUJTE predmety pod vnatorni ani vonkajsiu
jednotku, ktora méze zvlhnut. Za tychto podmienok moéze
kondenzacia na jednotke alebo potrubi s chladivom,
znedistenie filtra alebo blokovanie odvodnenia sposobit
odkvapkavanie. Vysledkom mo6ze byt nanos na predmete
alebo zlyhanie predmetu umiestneného pod jednotkou.

= Priestor. Nainstalujte jednotku najmenej 1,8 m od podlahy a
dodrzte nasledovné poziadavky tykajuce vzdialenosti od stien a
stropu:

R\
y.

(mm)

5.3 Priprava potrubia chladiva

5.3.1 Poziadavky na potrubie chladiva

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpectnostné opatrenia.

Priemer potrubia s chladivom

Pouzite tie isté priemery ako u pripojok k vonkajSim jednotkam:

Vonkajsi Hrabka (t)®

priemer (9)

Stupen pnutia

6,4 mm Zihany (O) 20,8 mm a

(1/4 palca)

N
&
9,5 mm

(3/8 palca)

12,7 mm
(1/2 palca)

15,9 mm

(5/8 palca)

(a) V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho
pracovného tlaku jednotky (vid "PS High" na vyrobnom
Stitku jednotky) moZze byt potrebné potrubie s va¢sou
hrabkou.

5.3.2 Izolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

= Hrubka izolacie

Vonkajsi priemer | Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)

potrubia (3,) izolacie (9;)
6,4 mm (1/4 palca) |8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8 palca) 12~15 mm

12,7 mm (1/2 palca) |14~16 mm

15,9 mm (5/8 palca) |16~20 mm

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

5.4 Priprava elektrickej instalacie

5.4.1 Informacie o priprave elektrickej
inStalacie

Class L1 kvapalinové L1 plynové potrubie
potrubie

20~35 76,4 9,5

50+60 76,4 @12,7

71 26,4 15,9

Pouzite tie isté priemery ako u pripojok k vonkaj§im jednotkam:

Class L1 kvapalinové L1 plynové potrubie
potrubie

15~35 76,4 9,5

42+50 76,4 @12,7

Material potrubia s chladivom

= Materidl potrubia: BezSvové medené potrubie odkysliCené
kyselinou fosforecnou.

= Nastréné spoje: Pouzivajte len zihany material.

= Stupen pnutia potrubia a hrabka steny:

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 InStalacia

A VAROVANIE

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym priudom.

Intalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpeéte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodite, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit nehody.

VAROVANIE

= Cell elektrickt indtalaciu MUSI ingtalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elekirické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalatna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

6 Instalacia

6.1 Prehlad: instalacia

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit’ a vediet pre inStalaciu systému
na mieste inStalacie.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obyCajne sklada z nasledujucich krokov:
Montaz vonkajsej jednotky.

Montaz vnutornej jednotky.

Pripojenie potrubia chladiva.

Kontrola potrubia chladiva.

PInenie chladivom.

Zapojenie elektroindtalacie.

Dokoncenie instalacie vonkajSej jednotky.

Dokonc¢enie instalacie vnutornych jednotiek.

0 N O g P~ ON =

INFORMACIE

Viac o instalacii vnutornej jednotky (montaz vnutornej
jednotky, pripojenie potrubia chladiva k vonkajsej jednotke,
naplnenie chladivom, pripojenie elektrického vedenia k
vonkajSej jednotke ...) najdete v navode na instalaciu
vonkajSej jednotky.

INFORMACIE

Tato kapitola popisuje len navod na instalaciu vnutornej
jednotky. Dal$i navod najdete v:

= Navod na in$talaciu vonkajsej jednotky
= Navod na instalaciu ovladacieho panelu

= Navod na instalaciu nad$tandardného prislusenstva

6.2 Montaz vnutornej jednotky

6.2.1 Opatrenia tykajlice sa montaze vnutornej
jednotky

EI INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky

Odobratie ¢elného panelu

1 Drzte Celny panel za uchytky na dvoch stranach a otvorte ho.

7 — — |

)|

o,

a Osadenie na jednotke

2 Celny panel odoberte tak, Ze ho postvate bud dolava alebo
doprava a tahate ho smerom k sebe.

Vysledok: Hriadel ¢elného panelu na 1 strane sa odpoji.

3 Tym istym spdsobom odpojte hriadel ¢elného panelu na druhe;j
strane.

a Hriadel ¢elného panelu

Opétovna instalacia €elného panelu

1 Nasadte Celny panel. Nastavte hriadele do jednej roviny s
drazkami a potom ich Uplne zatlaéte dovnutra.

2 Celny panel pomaly uzavrite a na oboch stranach v strede
zatlacte.

Odobratie €elnej mriezky

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdécky (ochranné rukavice,
bezpecénostné okuliare atd.).

1 Celny panel odoberte, aby ste mohli demontovat vzduchovy
filter.

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

2 Vyskrutkujte 2 skrutky (trieda 20~35) alebo 3 skrutky (trieda
50~71) z €elnej mriezky.

3 Stlaéte 3 horné haky oznac¢ené symbolom s 3 kruhmi.

R pTTRTmn———
(e

I

Ty

a Horny hak
b  Symbol s 3 kruhmi

4 Pred odobratim €elnej mriezky odporuc¢ame otvorit klapku.

5 Obidve ruky umiestnite pod stred celnej mriezky a pri jej
vytlageni smerom hore ju tahajte smerom k vam.

Opatovna instalacia ¢elnej mriezky

1 Nainstalujte ¢elnd mriezku a pevne zaveste na 3 horné haky.

2 Naskrutkujte 2 skrutky (trieda 20~35) alebo 3 skrutky (trieda
50~71) spat do celnej mriezky.

3 Nainstalujte vzduchovy filter a potom namontujte elny panel.

Demontaz krytu skrine elektrického zapojenia
1 Odoberte ¢elnd mriezku.
Odskrutkujte 1 skrutku z krytu hornej elektrickej skrine.

Otvorte kryt elektrickej skrine vytiahnutim vy€nievajucej €asti na
vrchu Krytu.

4 Zveste uchytku na spodku a demontujte kryt elektrickej skrine.

a Uchytka
b Vyc¢nievajuca ¢ast na vrchu krytu
¢ Skrutka

5 Ak chcete kryt opat nainstalovat, najprv zaveste spodnu
uchytku na skrifiu elektrickej skrine a kryt zasurite do 2 hornych
Uchytiek.

Otvorenie servisného krytu
1 Odskrutkujte 1 skrutku zo servisného krytu.

2 Servisny kryt vytiahnite vodorovne pre¢ z jednotky.

a Skrutka servisného krytu
b Servisny kryt

6.2.3 InStalacia montaznej dosky

1 Docasne nainstalujte montaznu dosku.
2 Vyrovnajte ju do vodovahy.

3 Instalaciu ukoncite zaistenim montaznej dosky na stene
pouzitim skrutiek.

4 Pouzite meracie pasmo. Umiestnite koniec meracieho pasma
na znacku ">".

INFORMACIE

Odobraty kryt vstupu potrubia je mozné ulozit do vrecka
montaznej dosky.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Klimatizacia miestnosti Daikin
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6 InsStalacia

A

117 B o

285

44.5

44.5

(mm)

295

44.5

(mm)

Trieda 20~35

Trieda 50~71

Odporu¢ané miesta na upevnenie montaznej dosky
Vrecko pre kryt pripojky potrubia

Uchytky pre umiestnenie vodovahy

Otvor prechadzajuci stenou @ 65 mm

Poloha vypustacej hadice

Poloha pre meracie pasmo na znacke ">"

Koniec plynového potrubia

Koniec kvapalinového potrubia

SQ w00 T WP

6.2.4 InStalacia vnutornej jednotky

A UPOZORNENIE

V pripade stien, ktoré obsahuju kovové ramy alebo dosky
zaistite  pouzitie  potrubia  uloZzeného do steny
a u priechodnych otvorov zodpovedajucich krytov, aby
nedo$lo k moznému ohriatiu, Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

VYSTRAHA

Skontrolujte, ¢i si medzery okolo potrubia dobre utesnené
vhodnym tesniacim materidlom (dodava zakaznik), aby
nedochadzalo k presakovaniu vody.

1 V stene vyvitajte priechodzi otvor s priemerom 65 mm tak, aby
mal otvor Sikmy sklon smerom ku vonkajSej strane steny.

Do otvoru zasunite potrubie.

Do potrubia v stene vlozte kryt.

(mm)

b a

4 Po skonleni zapojenia, inStalacie potrubia s chladivom
a vypustacieho potrubia, NEZABUDNITE utesnit medzery
tmelom.

@ VYSTRAHA

« NEOHYBAJTE potrubia s chladivom.

« Potrubia s chladivom NESTLACAJTE
spodnému ramu alebo ¢elnej mriezke.

silno  k

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

5 Pouzitim pilky odrezte kryt pripojky potrubia z vnutra Celnej
mriezky.

i)

6 Pozdi? rezu odstrarite piliny pouZitim polkruhového ihlového
pilnika.

@ VYSTRAHA

Na odstrafiovanie krytu pripojky potrubia NEPOUZIVAJTE
Stipacie klieste, lebo by sa poskodila ¢elna mriezka.

7 Z vypustacej pripojky odstrarte vypustaciu zatku a k pripojke
pripojte vypustaciu hadicu.

@ VYSTRAHA

Pri nasadzovai vypustacej zatky NENANASAJTE mazaci
olej (chladiaci olej) na vypustaciu zatku. Vypustacia zatka
sa mbze poskodit a spdsobit unikanie odpadovej vody
zatkou.

0 =

a 4 mm Sesthranny klu¢

8 Potrubie chladiva vedte podla znaciek vedenia potrubia na
montaznej doske.

a Vypustacia hadica

b  Utesnite tento otvor tmelom alebo inym tesniacim
materidlom.

¢ Vinylova lepiaca paska

d lIzola¢na paska

e Montazna doska (prislusenstvo)

9 Vypustaciu hadicu a potrubia chladiva prevedte cez otvor v
stene.

10 Vnutornd jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako
navadzanie pouzite znagky "A".

11 Vtiahnite prepojovaci kabel.
12 Pripojte potrubia chladiva.

13 Potrubia chladiva, prepojovaci kabel a vypustaciu hadicu obalte
spolu pouzitim izolaénej pasky. Pri kazdej otacke prekryte
polovicu Sirky pasky.

a/li)/ L .
o)

ave’)

2O

Vypustacia hadica

Prepojovaci kabel

Montazna doska (prislu$enstvo)

Potrubia s chladivom

Upevniovacia skrutka vnutornej jednotky M4 x 121
(prislusenstvo)

f Spodny ram

f

®Q0TQ

14 Davajte pozor, aby sa prepojovaci kabel NEZACHYTIL o
vnutornu jednotku.

15 Stlacte spodny okraj vnutornej jednotky oboma rukami tak, aby
ste ho mohli pevne zavesit na haky montéznej dosky.

16 Vnutornu jednotku zaistite k montaznej doske pouzitim 2
upeviiovacich  skrutiek vnutornej jednotky M4 x 12L
(prislusenstvo).

Potrubie zabudované v stene

17 Vypustaciu hadicu zasunte do vypustacieho potrubia, ako je
zobrazené na nasledovnom obrazku, aby sa NEDALA vytiahnut
z vypustacieho potrubia.

I

250

I I mm

Pripojenie potrubia na pravej strane, vpravo vzadu
alebo vpravo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na Tlavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Klimatizacia miestnosti Daikin
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6 InsStalacia

1 Pomocou vinylovej lepiacej pasky nasadte vypustaciu hadicu k
spodnej Casti potrubi s chladivom.

2 Vypustaciu hadicu a potrubia s chladivom spolu obalte pouzitim
izolaCnej pasky.

A Potrubie z pravej strany

B Potrubie z pravej strany dole

C Potrubie z pravej strany zozadu

a Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
strany.

b Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
spodnej strany.

3 Vypustaciu hadicu a potrubia chladiva prevedte cez otvor v
stene.

4 Vnutornu jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako
navadzanie pouZite znacky "A".

a Montazna doska (prisluSenstvo)
b Prepojovaci kabel
¢ Vodiaci prvok vedenia

5 Otvorte
"6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky" na strane 10.

Celny panel a potom servisny kryt. Pozri

6 Prepojovaci kabel prevedte 2z vonkajSej jednotky cez
prechodovy otvor v stene, potom cez zadnu stranu vnutornej
jednotky a cez €elnu stenu. (Po vopred vykonanom odstraneni
izolacie z koncov kabla prepojenia medzi jednotkami obalte
prislusné konce vedeni izola¢nou paskou.)

7 Koniec kabla ohnite smerom hore.

8 Stlacte spodny ram jednotky oboma rukami, aby ste ho mohli
zavesit na haky na spodku montaznej dosky. Presvedcte sa, Ci
NIE su vodice niekde stlacené.

Pripojenie potrubia na Favej strane, vfavo vzadu
alebo vlavo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na lavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

1 Odskrutkujte skrutku upevnenia izolacie na pravej strane a tym
demontujete vypustaciu hadicu.

2 Demontujte vypustaciu zatku na lavej strane a nasadte na
pravej strane.

3 Zasunte vypustaciu hadicu a nezabudnite ju dotiahnut
pomocou upeviovacej skrutky, inak méze dojst k uniku vody.

a Skrutka na upevnenie izolacie
b Vypustacia hadica

4 Vypustaciu hadicu pripojte k spodnej strane potrubi s chladivom
pomocou vinylovej lepiacej pasky.

Potrubie zlava zo strany

Potrubie zlava zozadu

Potrubie zlava zdola

Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej
strany.

Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej
spodnej strany.

o O D>

o

6.2.5 Pre umoznenie vypustania

Zabezpecte, aby mohla kondenzovana voda vhodnym sp&sobom
odtekat. To zahfna:

= VSeobecné pokyny
= Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej jednotke

= Kontrola Uniku vody

VSeobecné pokyny
« Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt ¢o najkratsie.
= Priemer potrubia. Velkost potrubia musi byt rovnaka alebo
vacsia ako velkost pripajaného potrubia (vinylova rirka s
menovitym priemerom 16 mm a vonkajSim priemerom 18 mm).
©| X

-

Q ®

@ VYSTRAHA

= Vypustaciu hadicu nainstalujte smerom dole.
= Zachytavace oleja NIE su povolené.
» Koniec hadice NEDAVAJTE do vody.

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

= Predizenie vypustacej hadice. Na prediZenie vypustacej hadice
pouzite hadicu @16 mm dodanu zakaznikom. NEZABUDNITE na
vnutornu €ast predlzovacej hadice pouzit rurku tepelnej izolacie.

a ©
‘ N
a Vypustacia hadica dodavana s vnutornou jednotkou

b Rdrka tepelnej izolacie (dodava zakaznik)
¢ PredlZovacia vypustacia hadica

» Tuhé polyvinylchloridové potrubie. Pri pripajani tuhého
polyvinylchloridového potrubia (@13 mm) priamo k vypustacej
hadici pouzite vypustaciu pripojku dodanu zakaznikom (@13 mm).
a ® b c

— | |

T - D - )

4
Vypustacia hadica dodavana s vnutornou jednotkou

a
b Vypustacia pripojka @13 mm (dodava zakaznik)
¢ Tuhé polyvinylchloridové potrubie (dodava zakaznik)

» Kondenzacia. Vykonajte opatrenia voci kondenzacii. Zaizolujte
celé vypustacie potrubie v budove.

Kontrola tnikov vody

1 Vzduchové filtre demontujte.

2 Za ucelom kontroly unikov vody postupne naplrite priblizne 1 |
vody do vypustacej nadoby.

6.2.6 Pripojenie nadstandardného
prislusenstva (drétové pouzivatel'ské
rozhranie, centralne pouzivatelské
rozhranie, bezdrétovy adaptér atd’.)

1 Demontujte kryt skrine elektrického zapojenia (pozri "Demontaz
krytu skrine elektrického zapojenia" na strane 11).

2 Pripojte spojovaci kabel na konektor S21 a vytiahnite ho podla
nasledovného obrazku.

a

a S21 prechod pre vedenie bezdrétového adaptéra
b  S21 prechod pre vedenie inych aplikacii
¢ S21 konektor

3 Nasadte kryt skrine elektrického vedenia spat a vedenie
potiahnite okolo neho podla obrazku vyssie.

6.2.7 InStalacia bezdrotového adaptéra
Pre triedu 20, 25, 35

1 Zaveste bezdrétovy adaptér na haky.
2 Ich stlacenim uvolnite adaptér.

Pri demontazi uskutoCnite vysSie uvedené kroky v opacnom
poradi.

Pre triedu 50, 60, 71

4 Umiestnite bezdrétovy adaptér do drziaka.
Adaptér upevnite do drziaka jeho stlacenim smerom dole.

Pri demontazi ohnite jednu svorku drzZiaka prstom, aby sa
bezdrétovy adaptér uvolnil a vyberte ho z drziaka.

6.2.8 Nastavenie inej adresy

Ked su v 1 miestnosti nainstalované 2 vnutorné jednotky, daju sa
pre 2 pouzivatelské rozhrania nastavit rézne adresy.

1 Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

2 Odrezte mostik adries.

s

a Mostik adries

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 InsStalacia

VYSTRAHA

Davajte pozor,

aby ste opri

rezani mostika adries

NEPOSKODILI okolité stgiastky.

3 Zapnite elektrické napajanie.

Vysledok: Za ucelom nastavenia referen¢nej polohy sa otvori a

uzavrie klapka vnutornej jednotky.

INFORMACIE

= Pre jednotky FTXF-A sa MUSI vykonat nasledovné

nastavenie do 5 minat
napajania.

po zapnuti elektrického

= V pripade, 26 NEUKONCITE nastavenie véas, vypnite
elektrické napajanie a pockajte najmenej 1 minatu pred
opatovnym zapnutim elektrického napajania.

4 Sucasne stlacte:

Model Tlacidla

FTXP-L a ATXP-L

[véue), (%) 5 COFF)

FTXF-A , TEMP aLTELMPJ
5 Stlacte:
Model Tlacidlo

FTXP-L a ATXP-L

A
TEMP

FTXF-A
6 Vyberte:

Model Symbol
FTXP-L a ATXP-L A
FTXF-A 7

7 Stlacte:

Model Tlacidlo

FTXP-L a ATXP-L

Model Tlacidlo
FTXP-L a ATXP-L Drte stlagené tlaidlo asi
5 sekund.
FTXF-A
Vysledok: Pouzivatelské rozhranie sa vrati na predchadzajucu
obrazovku.
6.3 Pripojenie potrubia chladiva
6.3.1 O pripojeni potrubia s chladivom

Pred pripojenim potrubia s chladivom
Uistite sa, Ze su vonkajSia a vnutorna jednotka namontované.
Bezny pracovny postup
Pripojenie potrubia s chladivom zahffa:
= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
= |zolacia potrubia s chladivom
= Nezabudnite na pokyny pre:
= Ohybanie potrubia
= RozSirenie koncov potrubia

= Pouzitie uzatvaracich ventilov

6.3.2

Predbezné opatrenia pri pripojovani
potrubia s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

FTXF-A

c—
79N

|-
ON |

ON/OFF /7 T |

7

a Kontrolka prevadzky
b Vypina¢ vnutornej jednotky

8 Ak blika kontrolka prevadzky, stlacte vypina¢ vnutornej jednotky

ON/OFF

ON/OFF.
Mostik Adresa
Vyrobné nastavenie 1
Po odrezani klieStami 2

INFORMACIE

prevadzky, znova uskutocnite
zaciatku.

Ak NEMOZETE ukongit nastavenie, ked blika kontrolka

postup nastavovania od

9 AK je nastavenie kompletné, stlacte

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA

UPOZORNENIE

« Na g&asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

A

= Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susic, aby sa
zachovala jej Zivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit' a poskodit’ systém.

UPOZORNENIE
= Pouzivajte nastrénu maticu uloZenu v hlavnej jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej len
na vnutorny povrch rozSirenia. Pre R32 pouzite
chladiaci olej.

» Spoje opatovne NEPOUZIVAJTE.

Referenéna prirucka instalatéra
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6 InStalacia

@ VYSTRAHA

Dodrziavajte nasledujuce opatrenia tykajuce sa potrubia s
chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky
okrem ureného chladiva (napr. vzduch).

= Pri doplhovani chladiva pouzivajte len R32.

= Na instalaciu R32 pouzite len nastroje (napr. supravu
kalibrovanej armatury) vyhradne uréené na pouzivanie
pri inStalacii jednotky R32, ktoré znesu tlak a zabrania
preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov
alebo vlhkosti) do systému.

= Potrubie sa musi inStalovat tak, aby lievikové
rozSirenie NEBOLO  vystavené  mechanickému
namahaniu.

= Chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej
tabulke, aby sa zabranilo vniknutiu necistot, kvapaliny
alebo prachu do potrubia.

= Pri vedeni medenych rdrok cez steny postupujte
opatrne (vid obrazok nizsie).

X & X s

Priemer Kruatiaci Rozmery Tvar
potrubia (mm) moment ohranenia A lievikového
dot'ahovania (mm) rozSirenia
(Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 o2
R

29,5 33~39 12,8~13,2 ~ AN

@12,7 50~60 16,2~16,6 ”(\R 04-0.8

@15,9 63~75 19,3~19,7 >

6.3.4 Pokyny na ohybanie potrubia

Na ohybanie pouzite ohyba¢ potrubia. VSetky ohyby potrubia maju
byt €o najmiernejSie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo vacsi).

6.3.5 Ohranenie konca potrubia

A UPOZORNENIE

= Nedokonalé spojenie modze zapricinit Unik plynného
chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové
ohranenia, aby sa predislo uniku chladiaceho plynu.

= PouZivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spdsobit uUnik
chladiaceho plynu.

Jednotka

Doba instalacie

Sposob ochrany

VonkajSia jednotka

> 1 mesiac

Priskrtte potrubie

<1 mesiac

Vnutorna jednotka

Bez ohladu na dobu

PriSkrtte potrubie
alebo ho uzatvorte

pomocou pasky

INFORMACIE

NEOTVARAJTE uzatvaraci ventil chladiva pred kontrolou
potrubia chladiva. Ak potrebujete doplnit chladivo,
odporuca sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil chladiva.

6.3.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s

chladivom
Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujuce opatrenia:

= Pri pripgjani matice s lievikovym rozSirenim naneste na vnutorny
povrch éterovy alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim
maticu utiahnite 3 alebo 4 otackami rukou.

| \ lﬁ
:
,

= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozsirenim VZDY pouzivaijte 2
klace.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozsirenim VZDY
utahujte pomocou kli¢a a momentového klu¢a. Zabrani sa
prasknutiu matice a unikaniu.

Momentovy klu¢

Kra¢ na matice

Spojenie potrubi

Matica s lievikovym rozsirenim

a
b
c
d

1 Pomocou rezaca potrubia odrezte koniec potrubia.

2 Odstrante piliny, pricom odrezany povrch bude otoceny
smerom nadol, aby ulomky NEVNIKLI do potrubia.

1

a—/ \b

a Presne odrezte v pravom uhle.
b Odstrarite nedistoty.

3 Vyberte trubicovd maticu z uzatvaracieho ventilu a umiestnite ju
na potrubie.

4 Ohrante potrubie. Umiestnite presne do polohy znazornenej na
nasledujucom obrazku.

A

Ohranovacka pre

Bezny nastroj

R32 (typ spojky) |  zvieraci typ Typ s kridlovou
(ryhovaci typ) maticou
(britsky typ)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Skontrolujte, ¢i je ohranenie vykonané spravne.
A

a —<&—

v — C

a Vnutorny povrch ohranenia NESMIE obsahovat trhliny.
b Koniec potrubia MUSI byt rovnomerne roz$ireny

a dokonale kruhového tvaru.
¢ Skontrolujte spravne uloZenie matice.

6.3.6 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej

jednotke
= Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt o najkratSie.
= Nastréné spoje s ohranenim. Pouzitim nastrénych spojov s
ohranenim pripojte k jednotke potrubie s chladivom.

= lzolacia. Potrubie s chladivom, prepojovaci kabel a vypustaciu
hadicu na vnutornej jednotke zaizolujte nasledovne:

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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6 InsStalacia

Plynové potrubie

I1zolacia plynového potrubia
Prepojovaci kabel
Kvapalinové potrubie

I1zolacia potrubia s kvapalinou
Dokoncovacia paska
Vypustacia hadica

-~ Q0T O

g
VYSTRAHA

Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
Akékolvek nechranené potrubie mobze spdsobovat
kondenzaciu.

6.4 Zapojenie elektroinstalacie

6.4.1 Zapojenie elektroinstalacie

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1  Zabezpeéte, aby systém elektrického napéjania splifial
elektrické Specifikacie jednotiek.

2 Pripojenie elektrickej inStalacie k vonkajsej jednotke.

3  Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

6.4.2 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani
elektroinstalacie

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.

6.4.3 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:
= Ak sa pouziju spletané vodiCe, na koniec vodi¢a nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na

kéble az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

b a

a Spletany vodi¢
b Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodi¢om |_| AA
tA @ |_A‘t C_@
—a a

a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodi¢
s kruhovou svorkou
so lemom

a Svorka
b Skrutka
¢ Plocha podlozka

O Dovolené

X NIE je dovolené

VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnitornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

Bl B BB P

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto méZe mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

Krutiace momenty dot’'ahovania

Kratiaci moment ut'ahovania
(N°m)
1,2~1,5

Polozka

M4 (X1M)
M4 (uzemnenie)

6.4.4 Specifikacie standardnych komponentov
zapojenia

Komponent

Prepojovaci kabel
(vnutorna<—vonkajsia)

4-vodi¢ovy kabel 21,5 mm?
a pouzitelny pre
220~240V

6.4.5 Pripojenie elektrického vedenia
k vnutornej jednotke

Elektricka instalacia sa musi uskutocnit podla navodu na instalaciu,
narodnych predpisov a noriem platnych pre elektrické zapojenie.

Referenéna prirucka instalatéra

18

DAIKIN

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Klimatizacia miestnosti Daikin
4P513661-1 — 2017.10



7 Uvedenie do prevadzky

DéleZité je udrZiavat elektrické napédjanie a prenosové vedenie n Vonkaj$ia jednotka je spravne namontovana.
navzajom oddelene. Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmenej 50 mm. O Vstup/vystup vzduchu
VYSTRAHA Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je
Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia zablokovany listami  papiera, lepenkou alebo inym
byt uloZzené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie materialom.
elektrického napajania sa mézu krizovat, ale NESMU byt (] Fazy nechybaju a ani nie st otocené.
uloZené rovnobezne.
(] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
A VAROVANIE tepelne izolované.
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit Vypustanie
ako ukryt pre malé zZivocichy. Kontakt malych zivocichov s L L L. 15fanie plvnuld
elektrickymi ¢astami moéze spoOsobit poruchu, dymenie Uistite sa, Ze je vypustanie plynule.
alebo poziar. Mozny vysledok: Kondenzovana voda méze kvapkat.
[] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.
T X Poistky alebo ochranné zariadenia ingtalované na mieste
e - [] | Poistky alebo ,
m su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.
] Napdjacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.
a  Svorkovnica ] Na pripojenie prepdjacieho kabla sa pouzivaju
b L5]Iohk (tallektruc:il_(}/ch komponentov $pecifikované kable.
[+ Cl a vodica
Y Vnutorna jednotka prijima signal z pouzivatel'ského
1 Odstrante izolaciu na koncoch vedenia 15 mm. L] rozhrania.
2 Farby dr.c‘)'tov porovnajte s 'c":l'slami quriek na svorko'vniE:ia'ch m V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
vnutornej jednotky a vedenia pevne priskrutkujte k prisluSnym poskodené elektrické sucasti.
svorkam. ] Izolaény odpor kompresora je v poriadku.
Vodi¢e uzemnenia bezpec¢ne pripojte k prisluSnym svorkam.
Vodi¢e potiahnite a skontrolujte, &i su bezpe&ne uchytené. (] Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju
Vodic¢e potom upevnite prislu§nymi tchytkami. poskodené sucasti ani stlacené potrubia.
5 Vodite umiestnite tak, aby bolo mozné bezpe&ne nasadit ] NEDOCHADZA k tniku chladiva.
servisny kryt a potom tento kryt uzavriet.
6 VodiCe pevne upevnite pomocou skrutiek na svorkovnici. I Instglovqne potru’ble ma spravnu vefkost a potrubia si
spravne izolované.
(] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajSej
jednotke su uplne otvorené.

Q
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7 Uvedenie do prevadzky

71 Prehlad: uvedenie do prevadzky
Tato kapitola popisuje o mate robit a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa oby€ajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skusobnej prevadzky systému.

7.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
NEPOUZIVAJTE systém, kym nevykonate nasleduijtice kontroly:

O] Precitali ste si vSetky pokyny na instalaciu podla popisu v
referenénej prirucke instalatora.

] Vnutorné jednotky su spravne namontované.

7.3 Skasobna prevadzka

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa méze vykonat v rezime
prevadzky Klimatizacia alebo Vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skuSobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnutornej jednotky, aby ste zabezpecili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a Casti.

1 V rezime prevadzky Klimatizacia  zvolte
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvyssiu programovatelnu teplotu. V pripade potreby je
mozné skusobnu prevadzku zablokovat'.

2 Po skonceni skuSobnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
hodnotu. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

3 Systém zastavi ¢innost 3 mindty po vypnuti jednotky.
7.31 Uskuto€nenie skuSobnej prevadzky v
zimnom obdobi

Pri prevadzke klimatizacie v rezime prevadzky Klimatizacia v zime,
nastavte ju na skisSobnu prevadzku pouzitim nasledovnej metody.

Pre jednotky FTXP-L a ATXP-L
[ ~ W TEMP
1 Sucasne stlacte |TEMP], M a .

A
2 Stlacte ITEMP|,
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8 Odovzdanie pouzivatelovi

3 Zvolte 7.
4 Stlacte .
5 Stlagenim LLL ) alebo (HEAL zapnete systém.

Vysledok: Skusobna prevadzka sa automaticky zastavi po asi
30 minutach.

6 Ak chcete zastavit prevadzku, stlacte .

Pre jednotky FTXF-A

7 Stlacenim zapnete systém.

A7) | TEMP
8 Sucasne stlacte stred |TEMP|, LLJ a .
9 Stlacte dvakrat.

Vysledok: 7~ sa zobrazi na displeji. Je zvolena skusobna
prevadzka.

Vysledok: SkuSobna prevadzka sa automaticky zastavi po asi
30 minutach.

10 Ak chcete zastavit’ prevadzku, stlacte .
INFORMACIE

Niektoré z funkcii sa NEDAJU pouzit v reZime skuSobnej
prevadzky.

Ak pocas prevadzky déjde k poruche elektrického napajania, systém
sa po obnoveni elektrického napajania okamzite automaticky
opatovne spusti.

8 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= skontrolovat, ¢ ma pouzivatel vytlatenu dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukdazat pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

9 Likvidacia
Demontaz jednotky a manipulacia s chladivom, olejom a inymi dielmi
MUSI byt v zhode s platnou legislativou.
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10 Technické udaje

10 Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). VSetky najnovsie
technické udaje su k dispozicii na extranete Daikin (pozadovana autentifikacia).

10.1

Schéma elektrického zapojenia

Legenda k jednotnej schéme zapojenia

Informécie o pouZitych dieloch a islovani najdete na nalepke so schémou zapojenia dodanej s jednotkou. Jednotlivé diely sa Eisluji arabskymi Eislicami vo

ISTIC

PRIPOJENIE

KONEKTOR

UZEMNENIE

ZAPOJENIE NAMIESTE INSTALACIE

OCHRANNE UZEMNENIE
OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)

USMERNOVAC

RELE KONEKTOR

KONEKTOR S KRATKYM SPOJENIM

+—3 POISTKA —OO— SVORKA
ﬁ VNUTORNA JEDNOTKA [T 1] SVORKOVY PAS
INDOOR
:’D‘_ VONKAJSIAJEDNOTKA o e KABLOVA SVORKA
OUTDOOR
BLK : CIERNA GRN : ZELENA PNK RUZOVA WHT : BIELA
BLU : MODRA GRY : SIVA PRP, PPL PURPUROVA YIW o ZTA
BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED CERVENA
AP DOSKA PLOSNYCH SPOJOV PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* TLACIDLO ZAPNYP, VYPINAC PTC* PTC TERMISTORA
Bz, HO ZVUKOVY SIGNAL Q* [ZOLOVANY BRANOVY DVOJPOLOVY
TRANZISTOR (IGBT)
c KONDENZATOR QDI OCHRANNY UZEMNOVACIH ISTIC
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN¥, PRIPOJENIE, KONEKTOR QL OCHRANAPROTI PRETAZENIU
HR*, MR*_ A, MR* B, S U,V,
W, XA, K*R_*
D% VD DIODA QM TEPELNY SPINAC
DB* DIODOVY MOST R* REZISTOR
DS* PREPINAC DIP RT TERMISTOR
EH OHRIEVAC RC PRIJIMAC
F*U, FU* (CHARAKTERISTIKU POISTKA sC KONCOVY SPINAC
NAJDETE NAKARTE PCB VNUTRI
JEDNOTKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S PLAVAKOVY SPINAC
H* ZVAZOK S*NPH TLAKOVY SNIMAC (VYSOKY TLAK)
H*P, LED*, VL INDIKATOR, SVETELNA DIODA S*NPL TLAKOVY SNIMAC (NIZKY TLAK)
HAP SVETELNA DIODA (SERVISNE MONITOROVANIE — ZELENA) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKY TLAK)
VYSOKE NAPATIE VYSOKE NAPATIE S*PL TLAKOVY SPINAC (NIZKY TLAK)
IES SNIMAC INTELLIGENT EYE ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNY NAPAJACI MODUL SW, SW* VYPINAC
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE SA* F1S POISTKA PROTI PREPATIU
L VODIC POD PRUDOM SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
L CIEVKA SS* VOLIACI PREPINAC
'R TLMIVKA SHEET METAL PEVNA DOSKA SVORKOVEHO PASU
M* KROKOVY ELEKTROMOTOR TR TRANSFORMATOR
MC MOTOR KOMPRESORA TC,TRC VYSIELAC
MF MOTOR VENTILATORA V5 RV VARISTOR
MP MOTOR ODSAVACIEHO CERPADLA VR DIODOVY MOST
MS MOTOR KLAPIEK WRC BEZDROTOVY DIAKOVY OVLADAC
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE X* SVORKA
N NEUTRALNY VODIC X*M SVORKOVY PAS (SVORKOVNICA)
n=*N=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO YE CIEVKA ELEKTRONICKEHO EXPANZNEHO
VENTILU
PAM IMPULZOVA AMPLITUDOVA MODULACIA YR, Y*S CIEVKAREVERZNEHO.
ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU
PCB* DOSKAPLOSNYCH SPOJOV zC FERITOVE JADRO
PM* VYKONOVY MODUL ZF.2°F PROTIHLUKOVY FILTER
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11 Slovnik

11 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, europske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri inStalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podla relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

Referenéna prirucka instalatéra DAIKIN

22

(A)(F)TXP20~35L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Klimatizacia miestnosti Daikin
4P513661-1 — 2017.10






EAL

Copyright 2017 Daikin

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen Skvriiany, Czech Republic

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P513661-1 2017.10



	Referenčná príručka inštalatéra
	Obsah
	1 Všeobecné bezpečnostné opatrenia
	1.1 O dokumentácii
	1.1.1 Význam varovaní a symbolov

	1.2 Pre inštalatéra
	1.2.1 Všeobecné
	1.2.2 Miesto inštalácie
	Návod k zariadeniu s použitím chladiva R32
	Požiadavky na priestor pre inštaláciu
	Určenie minimálnej plochy podlahy


	1.2.3 Chladiaca zmes
	1.2.4 Soľný roztok
	1.2.5 Voda
	1.2.6 Elektrické


	2 O dokumentácii
	2.1 Informácie o tomto dokumente
	2.2 Rýchly prehľad referenčnej príručky pre inštalátora

	3 Informácie o balení
	3.1 Prehľad: informácie o balení
	3.2 Vnútorná jednotka
	3.2.1 Odbalenie vnútornej jednotky
	3.2.2 Vybratie príslušenstva z vnútornej jednotky


	4 O jednotkách
	4.1 Zloženie systému
	4.2 Rozsah prevádzky

	5 Príprava
	5.1 Prehľad: príprava
	5.2 Príprava miesta inštalácie
	5.2.1 Požiadavky vnútornej jednotky na miesto inštalácie

	5.3 Príprava potrubia chladiva
	5.3.1 Požiadavky na potrubie chladiva
	Priemer potrubia s chladivom
	Materiál potrubia s chladivom

	5.3.2 Izolácia potrubia chladiva

	5.4 Príprava elektrickej inštalácie
	5.4.1 Informácie o príprave elektrickej inštalácie


	6 Inštalácia
	6.1 Prehľad: inštalácia
	6.2 Montáž vnútornej jednotky
	6.2.1 Opatrenia týkajúce sa montáže vnútornej jednotky
	6.2.2 Otvorenie vnútornej jednotky
	Odobratie čelného panelu
	Opätovná inštalácia čelného panelu
	Odobratie čelnej mriežky
	Opätovná inštalácia čelnej mriežky
	Demontáž krytu skrine elektrického zapojenia
	Otvorenie servisného krytu

	6.2.3 Inštalácia montážnej dosky
	6.2.4 Inštalácia vnútornej jednotky
	Pripojenie potrubia na pravej strane, vpravo vzadu alebo vpravo na spodku
	Pripojenie potrubia na ľavej strane, vľavo vzadu alebo vľavo na spodku

	6.2.5 Pre umožnenie vypúšťania
	Všeobecné pokyny
	Kontrola únikov vody

	6.2.6 Pripojenie nadštandardného príslušenstva (drôtové používateľské rozhranie, centrálne používateľské rozhranie, bezdrôtový adaptér atď.)
	6.2.7 Inštalácia bezdrôtového adaptéra
	6.2.8 Nastavenie inej adresy

	6.3 Pripojenie potrubia chladiva
	6.3.1 O pripojení potrubia s chladivom
	6.3.2 Predbežné opatrenia pri pripojovaní potrubia s chladivom
	6.3.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom
	6.3.4 Pokyny na ohýbanie potrubia
	6.3.5 Ohranenie konca potrubia
	6.3.6 Pripojenie potrubia chladiva k vnútornej jednotke

	6.4 Zapojenie elektroinštalácie
	6.4.1 Zapojenie elektroinštalácie
	6.4.2 Bezpečnostné opatrenia pri zapájaní elektroinštalácie
	6.4.3 Pokyny pri zapájaní elektroinštalácie
	6.4.4 Špecifikácie štandardných komponentov zapojenia
	6.4.5 Pripojenie elektrického vedenia k vnútornej jednotke


	7 Uvedenie do prevádzky
	7.1 Prehľad: uvedenie do prevádzky
	7.2 Kontrolný zoznam pred uvedením do prevádzky
	7.3 Skúšobná prevádzka
	7.3.1 Uskutočnenie skúšobnej prevádzky v zimnom období


	8 Odovzdanie používateľovi
	9 Likvidácia
	10 Technické údaje
	10.1 Schéma elektrického zapojenia

	11 Slovník


